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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-011355 vom 21.11.2023

seit ber

S7

Jahren

chwertze )
pedition

Ludwigsburg, 21.11.2023
Seite 1 von 1

23-011355

{ Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestisoumis, nonobstanttoute clause

89558 BOEHMENKIRCH

genteiligen Abmachung den Bestimmeungen des
UbereinkemmensiiberdenBeforderungsveriragim
intern. Stralengiterverkehr (CMR).

contraire, & fa Convenlion relative au canlrat de
transport intemational des marchandises par
roule (MR).

2 Empfanger/ Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEE CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtitihrer  Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour [a fivraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien
Datum{Dale 24.11.2023

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prise en chargs de la marchandise

Ort f Lieu BOEHMENKIRCH

7 Nachfolgender Frachifishrer f Transporieurs successifs

Land/Pays Deutschland
Datum{Date 21,11.2023

Zeait ! Temps

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves el observations des fransporteurs

gPos. {0 Zelchen/Nr.

Anzahl der LM 12 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempst des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de ia marchandise Poids, ka cbm
1 5391256 8 coLu Getriebeteile 20,901 73,58
2 5391257-258 5 coLu
3 5391259 g COLLI
Summe:
Total: 22,00 coLLl 20.901,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
von kis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions parliculleres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 iebas Kenaechon FRp— Uberllah:j'lebest_atlgung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch th_a_r\t Fahrer erfolgt.
22 Benulzier Grenzibergang 7 Gut 23-011355emplyngen am Datum / Date
Réteptio esle E 5 ‘
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co fz gi AG E
‘ \ia dei Ciclehmn, She.- 79026 Madugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshurg 1-70024 MODUGN

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et fimbre du transporteur

nterschrift und Stempe] desfEmpfangers
. Signature ef timbse di dds| a’ia
ot - conuplse
u{:./u ey

vl v

vetifica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 §1-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



